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საქართველოს კულტურისა და სპორტის 
სამინისტრომ არაერთი ათეული წლის 
შემდეგ მხოლოდ 2021 წელს შეძლო 
შალვა ამირანაშვილის სახელობის 
საქართველოს ხელოვნების სახელწიფო 
მუზეუმის ფონდების შესავსებად 
თანამედროვე ქართული ხელოვნების 
ნიმუშების შესყიდვა. სამინისტროს 
პროექტი - ქართული კულტურისათვის 
მნიშვნელოვანი კერძო კოლექციების 
ერთიანობის შენარჩუნება/სამუზეუმო 
ფონდების შევსება. სწორედ სამუზეუმო 
ფონდსაცავის განახლება-შევსებას 
ისახავდა მიზნად. ამიტომ 2021 წლის 
სექტემბრიდან დეკემბრის ჩათვლით 
და 2022 წლის იანვრიდან მარტამდე 
სამინისტრომ შეიძინა და უსასყიდლოდ 
(მფლობელთა სურვილით) ხელოვნების 
მუზეუმს გადასცა თანამედროვე 
გამორჩეული 113 ქართველი მხატვრის 
722 ნამუშევარი, რომლებსაც მანამდე 
არ ფლობდა მუზეუმი ან არასაკმარისად 
იყო იქ წარმოდგენილი. ახალშეძენილი
 ექსპონატები წარმოაჩენს ქართული 
სახელოვნებო სივრცის განვითარების 
შთამბეჭდავ სურათს: აქაა გამოჩენილი 
ქართველი მხატვრის -  ვალერიან 
სიდამონ-ერისთავის 1920/1930-იან 
წლებში შექმნილი ფერწერისა და 
გრაფიკის კოლექცია; დიდი ქართველი 
მხატვრის - სერგო ქობულაძის 
ილუსტრაციები; 1980/1990-იანი წლების
მხატვრების; 1950/1970-იანი  წლების 
გრაფიკოსთა და ე.წ. ნონკონფორმისტთა 
ნამუშევრები.

საქართველოს შალვა ამირანაშვილის 
სახელობის ხელოვნების მუზეუმის  
ფონდსაცავის განახლება-შევსების 
პროცესი განახლდა 2023 წლის 
იანვრიდან. მის ფონდებში დაცულ 
ახალი და თანამედროვე ქართული 
ხელოვნების, დასავლეთ ევროპის, 
რუსული ხელოვნების, მახლობელი
საზღვარგარეთის ქვეყნების ხელოვნების  

The Ministry of Culture and Sports of Georgia, 
a�er several decades, was finally able 
to purchase works of contemporary 
Georgian art to replenish the collec�ons 
of the Shalva Amiranashvili State Museum 
of Arts of Georgia in 2021. The ministry's 
project aimed to preserve the unity 
of private collec�ons significant for Georgian 
culture and to enrich museum collections, 
specifically focusing on the renewal and 
expansion of the museum's holdings. 
Consequently, from September to December
2021 and from January to March 2022, 
the ministry acquired and donated 722 works 
by 113 outstanding contemporary Georgian 
ar�sts to the museum free of charge, 
at the request of the owners. These works 
were either not previously held by 
the museum or were underrepresented. 
The newly acquired pieces offer an impressive 
overview of the development of the Georgian 
art scene, including pain�ngs and graphics 
created in the 1920s and 1930s 
by the renowned Georgian ar�st Valerian 
Sidamon-Eristavi, illustra�ons by the great 
Georgian ar�st Sergo Kobuladze, works 
by ar�sts from the 1980s and 1990s, graphic 
ar�sts of the 1950s and 1970s, and works 
by nonconformist ar�sts.

The process of upda�ng and replenishing 
the collec�ons at the Shalva Amiranashvili 
State Museum of Arts of Georgia resumed 
in January 2023. The museum's collec�ons 
of new and modern Georgian art, Western 
European art, Russian art, and art from 
neighboring countries were enriched with 
69 works, including pain�ngs, graphics, 
sculptures, and collages. These acquisi�ons 
featured works by notable ar�sts such as 
Alexander Bazhbeuk-Melikyan, Kirill Zdanevich, 
Vera Rockline -Schlesinger, Felix Varlamishvili, 
Karlo Grigolia, Vazha Melikishvili, Vladimir 
Yakovlev, Rusudan Gachechiladze, Gayane 
Khachaturian, Simon Girkelidze, and others. 
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კოლექციებს ფერწერული, გრაფიკული, 
სკულპტურული და კოლაჟური სახის 69 
ნამუშევარი შეემატა. შეძენილ იქნა ისეთ  
ცნობილ ავტორთა ქმნილებები 
როგორებიც არიან : ალექსანდრე 
ბაჟბეუქ-მელიქიანი, კირილე  ზდანევიჩი, 
ვერა როხლინა-შლეზინგერი, ფელიქს 
ვარლამიშვილი, კარლო გრიგოლია, 
ვაჟა მელიქიშვილი, ვლადიმერ 
იაკოვლევი, რუსუდან გაჩეჩილაძე, 
გაიანე ხაჩატურიანი, სიმონ გირკელიძე 
და ა. შ.

კატალოგში შევიდა თამარ აბაკელიას 
ორი ქანდაკებაც: მოწყალების და, 
და კოლმეურნის ოჯახი.  ეს  ნამუშევრები  
მხატვრის გარდაცვალებიდან ორი წლის 
შემდეგ, 1955 წელს, მისი ოჯახისგან 
შეიძინა საქართველოს ხელოვნების 
მუზეუმმა. 2024 წლის მარტში თამარ 
აბაკელიას ეს ორივე ქანდაკება 
რესტავრირდა, თაბაშირის შუალედური 
მასალიდან ისინი პირველად ჩამოისხა:    
კოლმეურნის ოჯახი - პოლიესტერში, 
მოწყალების და კი - ბრინჯაოში.

ამ კატალოგში შევიდა იმ ავტორთა 
(სერგო ქობულაძე, პერ ჰესი, სოფიო 
ჩერქეზიშვილი, ბადრი ლომსიანიძე...) 
საჩუქრად გადმოცემული ნამუშევრებიც, 
რომლებიც ასევე გადაეცა შალვა 
ამირანაშვილის სახელობის საქართველოს 
ხელოვნების სახელმწიფო მუზეუმის 
ფონდსაცავებს.           

Two sculptures by Tamar Abakelia were 
also included in the catalog: Nurse 
of Mercy and The Family of the Collective 
Farmer. These works were purchased 
by the Georgian Museum of Art from 
the ar�st's family in 1955, two years 
a�er her death.  In March 2024, both
sculptures by Tamar Abakelia were
restored and for the first �me, with 
Family of the Collective Farmer cast 
in polyester and Sister of Mercy 
in bronze.

Addi�onally, the catalog includes works 
donated by ar�sts such as Sergo Kobuladze, 
Per Hess, Sophia Cherkezishvili, Badri 
Lomsianidze, and others, which were 
also added to the collec�ons 
of the Shalva Amiranashvili State 
Museum of Arts of Georgia. 
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ვიოლა ვარდისფერში (თავდახრილი ვიოლა). 1961. ტილო, ზეთი. 40x34 
Viola in Pink (A Bowed Viola). 1961. Oil on Canvas. 40x34 

ალექსანდრე ბაჟბეუქ-მელიქიანი 
(1891-1966)

Alexander Bazhbeuk-Melikyan  
(1891-1966)

ალექსანდრე ბაჟბეუქ-მელიქიანი - 
მოდერნისტი მხატვარი, 1910/1920-იანი 
წლების ავანგარდული ცხოვრების 
მონაწილე, ფერმწერი და გრაფიკოსი. 
დაიბადა თბილისში სომეხ ოჯახში და 
მთელი ცხოვრება თბილისში გაატარა. 
მისი შემოქმედების ძირითადი 
სფერო იმპულსური, დინამიკური 
მონასმებით შექმნილი ფერწერაა, 
რომელშიც რაფინირებული 
კოლორისტის აზროვნება გამოსჭვივის. 
მისი მოტივები და პერსონაჟები – 
აკრობატები, ცირკის მსახიობები და 
შიშველი ქალები მიწიერი სილამაზის 
ხორციელ მომხიბვლელობას ასხივებენ. 
მხატვარი XVIII-XIX საუკუნეების 
გამოჩენილი კოლორისტების, 
ფრანგი რომანტიკოსებისა და 
იმპრესიონისტების მიმდევარი და 
მემკვიდრეა.

Alexander Bazhbeuk-Melikyan was a 
modernist ar�st and a member of 
the avant-garde movement of the 1910s 
and 1920s. A painter and graphic ar�st, 
he was born and spent his en�re life 
in Tbilisi, Georgia, in the family of armenian 
origin. His work is characterized by impulsive, 
dynamic brushstrokes that reveal the mind 
of a sophis�cated colourist. Bazhbeuk-
Melikyan's mo�fs and subjects-acrobats, 
circus performers, and nude women-
exude the sensual allure of earthly 
beauty. The ar�st was a devoted follower 
and successor of the great colourists 
of the 18th and 19th centuries, par�cularly 
those among the French Roman�cs and 
Impressionists.
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ქლუხორის უღელტეხილი. XX საუკუნის 60-იანი წლები. ქაღალდი მუყაოზე, გუაში. 83x112 
Klukhori Mountain Pass. 60s of XX century.  Paper and gouache on cardboard.  83x112  

კირილე ზდანევიჩი 
(1892-1969)

Kirill Zdanevich 
(1892-1969) 

კირილე ზდანევიჩი - ქართველი მოდერნისტი, 
გრაფიკოსი, ფერმწერი, თეატრის მხატვარი. 
მწერალი, ფუტურისტული წიგნის ილუსტრატორი.
ქართული ავანგარდის უდიდესი 
წარმომადგენელი. დაიბადა საქართველოში. 
1911 წელს სანკტ - პეტერბურგში გაემგზავრა 
სასწავლებლად. 1913-1914 წლებში 
ზდანევიჩი პარიზში ცხოვრობდა. 1917 წელს
სამშობლოში დაბრუნდა და თბილისს 
თავშეფარებულ ფუტურისტ პოეტებსა და 
მხატვრებთან ერთად თბილისის ავანგარდულ 
ცხოვრებაში აქტიურად ჩაერთო. მან მოხატა 
არტისტული კაფე ფანტასტიკური სამიკიტნო. 
1928-1930-იან წლებში ცხოვრობდა მოსკოვში. 
თანამშრომლობდა ფუტურისტულ დაჯგუფება 
Леф-თან. 1949-1957 წლებში რეპრესირებული 
იყო. კირილე ზდანევიჩმა ცხოვრების გზაზე 
გამოსცადა როგორც შემოქმედებითი წარმატება, 
ასევე საბჭოთა ხელისუფლების სიმძიმე.

Kirill Zdanevich, a Georgian modernist, 
was a prominent graphic ar�st, painter, theatre 
designer, writer, illustrator of futuris�c book. 
The greatest representa�ve of the Georgian 
avant-garde.. Born in Georgia. In 1911, he moved 
to St. Petersburg to con�nue his educa�on. From 
1913 to 1914, Zdanevich lived in Paris. In 1917, 
he returned to his homeland and became a key 
figure in the avant-garde movement in Tbilisi. 
He was an ac�ve member of the Futurist Syndicate 
and contributed to the ar�s�c life of the city by 
pain�ng the famous café Fantas�c Samikitno. 
From 1928 to 1930, he lived in Moscow, 
collabora�ng with the Futurist group LEF. 
Zdanevich's life was marked by both crea�ve 
triumphs and the harsh reali�es of the Soviet 
regime. He was repressed from 1949 to 1957. 
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მდინარესთან. 1918-1919. ქაღალდი, შერეული ტექნიკა. 33, 5x23 
By the River. 1918-1919. Mixed media on paper. 33,5 x 23 

ვერა როხლინა-შლეზინგერი 
(1896 -1934)

Vera Rockline-Schlesinger 
(1896–1934) 

ვერა როხლინა-შლეზინგერი  – რუსი 
და ფრანგი მხატვარი, პარიზის სკოლის 
წარმომადგენელი. სწავლობდა კიევში 
ალექსანდრა ექსტერთან. არის 
მოდერნისტული ხელოვნების 
საინტერესო შემოქმედი. 1919-1920 
წლებში ცხოვრობდა თბილისში, 
მონაწილეობდა ეროვნულ გალერეაში 
მოწყობილ გამოფენებში. შესრულებული 
აქვს ფერწერული და გრაფიკული 
ნამუშევრები თბილისის თემაზე. 
1920 წელს საცხოვრებლად გადავიდა 
პარიზში. მონაწილეობდა პარიზის 
დამოუკიდებელთა და შემოდგომის 
სალონების გამოფენებში. ვერა 
როხლინა-შლეზინგერის ფერწერული 
სურათი ბანქოს მოთამაშენი 2008 წელს 
კრისტის აუქციონზე 2 057 000 ფუნტ 
სტერლინგად გაიყიდა. 

Vera Rockline-Schlesinger was a 
Russian French ar�st and a prominent 
member of the Paris School. 
She studied in Kyiv at the studio 
of Alexandra Exter in 1918. A significant 
figure in modernist art, Rockline -
Schlesinger lived in Tbilisi between 
1919 and 1920, where she par�cipated 
in exhibi�ons at the Na�onal Gallery  
and created pain�ngs and graphic 
works inspired by the city. In 1920, 
she moved to Paris, where she 
exhibited at the Paris Independents 
and the Autumn Salons. 
Notably, her pain�ng Card Players 
was sold for £2,057,000 at Chris�e's 
in 2008.
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ფელიქს ვარლამიშვილი 
(1903-1986)

Felix (Varla) Varlamishvili 
(1903–1986) 

ფელიქს ვარლამიშვილი დაიბადა ქუთაისში.  
სამხატვრო აკადემიის დამთავრების შემდეგ მან 
თბილისში დააარსა საკუთარი სამხატვრო სკოლა. 
1928 წელს  საზღვარგარეთ გაემგზავრა.
რამდენიმე თვე სტამბოლში გაატარა. 1929 წელს 
პარიზში ჩავიდა და მონპარნასზე დასახლდა. 
1933 წელს მისი ნახატები პირველად გამოიფინა 
პარიზში სპერანცას გალერეაში. 1934 წელს ცოლად 
შეირთო წარმოშობით დანიელი მხატვარი ქალი - 
ზირე ბინდერი. 1945 წლიდან ფელიქს ვარლა -   
ფრანგი მხატვარი შემოდგომის სალონის საზოგადოების 
წევრი გახდა. 1948 წელს ცოლ–ქმარი არგენტინაში 
გაემგზავრა. 1950 წელს ბუენოს–აირესში მოეწყო 
მისი გამოფენა, რომელსაც დიდი წარმატება 
ხვდა წილად. ფელიქს ვარლამიშვილი პარიზში 
გარდაიცვალა. დაკრძალულია ლევილის 
ქართველთა სასაფლაოზე. 

Felix Varlamishvili was born in Kutaisi, Georgia. 
A�er gradua�ng from the Tbilisi Academy of Arts, 
he founded his own art school in Tbilisi. In 1928, 
he travelled abroad, spending several months 
in Istanbul before se�ling in Paris in 1929, where 
he established his home in Montparnasse. 
His work was first exhibited in 1933 at the Speranza 
Gallery in Paris. In 1934, he married Danish ar�st 
Ziré Binder. In 1945, as a recognized French ar�st, 
Felix Varla became a member of the Autumn Salon 
Society. In 1948, he and his wife moved to Argen�na, 
where he held a highly successful exhibi�on 
in Buenos Aires in 1950. Felix Varlamishvili passed 
away in Paris and is buried at the Leuville Cemetery 
of Georgians.

ტყეში. XX საუკუნის 70-იანი წლები. ტილო, ზეთი. 47x38,5
In the forest. 70s of XX century. Oil on Canvas. 47x38,5 
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კოლმეურნის ოჯახი. 1939-2024. პოლიესტერი. 180x120x120
Family of a Collec�ve Farmer. 1939-2024. Polyester. 180x120x120

თამარ აბაკელია 
(1905-1953)

თამარ აბაკელია – მოქანდაკე, ფერმწერი და 
გრაფიკოსი, ილუსტრატორი, კინოსა და თეატრის 
მხატვარი. თამარ აბაკელია ხელოვანია, რომლის 
შემოქმედებითი მოღვაწეობა ორ ათეულ წელს 
ითვლის. მცირე დროში მან სახვითი ხელოვნების, 
ფაქტობრივად, ყველა დარგი მოიცვა და შექმნა 
პატრიოტული სულისკვეთებით გაჯერებული 
უმნიშვნელოვანესი მემკვიდრეობა. თამარ აბაკელიას 
ხელოვნება სოცრეალიზმის კლასიკური ნიმუშია. 
შემოქმედებითად ინტერპრეტირებული მკაცრი 
აკადემიზმი ორგანულად ესადაგება დროის მთავარ 
მოთხოვნას. სახვითი ხელოვნების სამეტყველო 
ენის უზადო ცოდნითა და შეგრძნებით შექმნილმა 
მისმა მემკვიდრეობამ დროის გამოცდას გაუძლო და 
დღესაც აოცებს მნახველს ძლიერი გამომსახველობით.  

Tamar Abakelia 
(1905–1953)

Tamar Abakelia - master of monumental images, 
she was a versatile artist, excelling as a sculptor, 
painter, graphic artist, illustrator, scenographer, 
and film production designer. During the 1930s, 
Soviet Georgia witnessed the official establishment 
of socialist realism, accompanied by a rigidly 
defined doctrine and ideological pressure on artistic 
expression. In this politicised atmosphere, certain 
artists managed to produce valuable and exceptional 
art. Tamar Abakelia stands out among them. Her 
significant legacy is infused with patriotic spirit and 
serves as a quintessential representation of socialist 
realism. Her artistic legacy has withstood the test 
of time, continuing to captivate viewers with its 
enduring power of expression. 
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სალომეა. 1927-1928. ქაღალდი, გუაში, აკვარელი, ფანქარი. 42x46 
Salomea. 1927-1928. Gouache, Watercolor, Pencil on paper. 42x26 

ირინა შტენბერგი 
(1903-1985)

Irina Stenberg 
(1903–1985) 

ირინა შტენბერგი დაიბადა თბილისში. 1906 წელს 
შტენბერგების ოჯახი საცხოვრებლად პეტერბურგში 
გადავიდა. 1917 წელს რევოლუციით დევნილი 
შტენბერგები თბილისში დასახლდნენ. ჯერ კიდევ 
სრულიად ახალგაზრდა მხატვრის ნამუშევრებში 
უკვე გამოიკვეთა თანდაყოლილი ნიჭი, უცნაური 
ფანტაზია და ეროტიკულობა. მოდერნის სტილის 
ესთეტიკა განსაკუთრებით მიმზიდველი აღმოჩნდა 
ახალგაზრდა შემოქმედისთვის. 1929 წელს 
შტენბერგი მოსკოვში გაემგზავრა, სადაც შექმნა 
სურათების მნიშვნელოვანი სერია - ნეპი. ირინა 
შტენბერგმა სხვადასხვა თეატრში სამასამდე 
სპექტაკლი გააფორმა და ქართული თეატრალურ- 
დეკორაციული ხელოვნების ჩამოყალიბებაში 
საგრძნობი წვლილი შეიტანა. მიუხედავად ამისა, 
მხატვრის თვითმყოფადობა და ინდივიდუალური 
სტილი უფრო მეტად გამოვლინდა დაზგურ 
მხატვრობაში, რომელიც, ძირითადად, XX საუკუნის 
20/30-იან წლებშია შექმნილი. 

Irina Stenberg was born in Tbilisi. In 1906, 
her family moved to St. Petersburg, but displaced 
a�er revolu�on in 1917, they returned to Tbilisi. 
Even as a young ar�st, her innate talent, vivid 
imagina�on, and touch of ero�cism were evident 
in her work. She was par�cularly drawn to 
the aesthe�cs of modern style, which greatly 
influenced her early crea�ons. In 1929, Stenberg 
moved to Moscow, where she produced an 
important series of works �tled NEP. Over her career, 
she created approximately three hundred set designs 
for various theatres, making a significant contribu�on 
to the development of Georgian theatrical and 
decora�ve art. Despite this, her true ar�s�c personality 
and individual style were robustly expressed 
in her easel pain�ngs, mainly created in the 1920s and 
1930s. 
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კარლო გრიგოლია 
(1927-2014)

Karlo Grigolia 
(1927–2014) 

კარლო გრიგოლია ნონკონფორმისტული 
ხელოვნების უმნიშვნელოვანესი 
წარმომადგენელი და ქართული 
აბსტრაქტული ქანდაკების ფუძემდებელია. 
1956 წელს, თბილისის სახელმწიფო 
სამხატვრო აკადემიის დამთავრების 
შემდეგ, იგი აკადემიაში პედაგოგად 
მუშაობდა. მის ნამუშევრებში მკაფიოდ 
გამოვლენილია მისთვის დამახასიათებელი 
ინდივიდუალიზმი და მისწრაფება 
პლასტიკური ფორმის განზოგადებისაკენ. 
საბჭოთა მოქანდაკეთაგან პირველია, 
რომელმაც უარყო დამკვიდრებული 
ფორმები და სტანდარტები. მისი 
შემოქმედება, შთაგონებული კლასიკური 
პლასტიკის კანონებითა და აფრიკული 
ქანდაკების ექსპრესიით, შორს იდგა 
მონუმენტური პროპაგანდის 
იდეოლოგიზებული ხელოვნებისგან 
და არ იყო აღიარებული ოფიციოზის მიერ.

Karlo Grigolia was a pioneering figure in 
nonconformist art and is considered the founder 
of Georgian abstract sculpture. A�er gradua�ng 
from the Tbilisi State Academy of Arts in 1956, 
he became a teacher at the academy. 
Grigolia's work is dis�nguished by his strong 
individualism and his drive to generalise 
the plas�c form. He was the first Soviet 
sculptor to reject established forms and 
standards, embracing a style that drew 
inspira�on from the principles of classical 
plas�city and the expressive quali�es 
of African sculpture. His art, which diverged 
from the ideologized norms of monumental 
propaganda, was not recognised by  
the official Soviet art establishment.

ბალერინა. 1960. თაბაშირი. 44x12x30
Ballerina. 1960. Gypsum. 44x12x30 
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ლედა. 1928.სანგინა, მუყაო, ზეთი. 67x50 
Leda. 1928. Sanguine and oil on cardboard. 67x50

სერგო ქობულაძე 
(1909-1978)

Sergo Kobuladze 
(1909 – 1978) 

სერგო ქობულაძე - გრაფიკოსი, ფერმწერი, 
თეატრის მხატვარი. შემოქმედების ადრეულ 
ეტაპზე იგი თეატრის მხატვრობითა და წიგნის 
მხატვრული გაფორმებით იყო გატაცებული. 
ვეფხისტყაოსნის მისეული ილუსტრაციები 
დღესაც საეტაპო მნიშვნელობისაა. იგი მუშაობდა 
დაზგურ გრაფიკასა და ფერწერაშიც, ქმნიდა 
პორტრეტებს, პეიზაჟებს, ნატურმორტებს. მისი 
მხატვრული მემკვიდრეობა კლასიკოსი მხატვრის 
ხელწერით შექმნილი უზადო ოსტატობის ნიმუშია. 
1960 წელს, მხატვრის ესკიზის მიხედვით შეიქმნა, 
თბილისის ოპერისა და ბალეტის თეატრის ფარდა. 
ეს უმნიშვნელოვანესი ნამუშევარი 1973 წლის 
9 მაისს გაჩენილი ხანძრის დროს განადგურდა. 
სერგო ქობულაძე განსაკუთრებულ ინტერესს 
იჩენდა იტალიური რენესანსის ეპოქის ხელოვნების 
მიმართ. სიცოცხლის მიწურულს მან დაწერა 
თეორიული ნაშრომი ოქროს კვეთის შესახებ, 
სადაც თავი მოუყარა წლების განმავლობაში 
წარმოებული კვლევის შედეგებს.

Sergo Kobuladze was a mul�faceted ar�st known 
for his work as a graphic ar�st, painter, 
and theatre designer. Early in his career, 
he developed a strong interest in theatre pain�ng 
and book illustra�on, with his illustra�ons 
for The Knight in the Panther's Skin remaining 
iconic to this day. Kobuladze also worked in 
graphics and easel pain�ng, crea�ng a diverse 
range of portraits, landscapes, and s�ll lifes. 
His ar�s�c legacy stands as a testament 
to his impeccable cra�smanship and classical 
training. In 1960, Kobuladze designed the curtain 
for the Tbilisi Opera and Ballet Theatre, 
a significant work that was tragically destroyed 
in a fire on May 9, 1973. He had a deep interest 
in the art of the Italian Renaissance, and 
towards the end of his life, he wrote a theore�cal 
work on Golden Ra�o, compiling the results 
of his years of research. 
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ვაჟა მელიქიშვილი 
(1936-2004)

Vazha Melikishvili 
(1936-2004)

მოქანდაკე ვაჟა მელიქიშვილი ცხოვრობდა 
და მუშაობდა თბილისში. მისი ტრანსცენდენტური 
აზროვნება მატერიალურისაგან განყენებულის 
ვიზუალურად წარმოჩენით გამოირჩევა. 
საბჭოთა ეპოქის თანადროულ პროცესებში 
აქტიური მონაწილეობის მიუხედავად,  
მისთვის უცხოა სოციალისტური რეალიზმისათვის 
დამახასიათებელი დიდაქტიზმი. მისი ხელოვნების 
არანარატიულობა, არამეტაფორულობა, 
კულტურამდელი  ზნეობრივი პირველსაწყისის 
რეკონსტრუქციისა და მასკულტურად ქცეული 
კულტურის რღვევისკენ იყო მიმართული. 
ვაჟა მელიქიშვილის შემოქმედებაში ერთ ენაზე 
ლაპარაკობენ მეფეებიც და ზღაპრის გმირებიც. 

Sculptor Vazha Melikishvili lived and worked
in Tbilisi, where his transcendental approach 
to art was characterized by a unique visual 
representa�on of material forms. Despite 
his ac�ve par�cipa�on in the contemporary 
ar�s�c processes of the Soviet era, 
he remained distant from the didac�cism 
typical of socialist realism. His work is defined 
by its non-narra�ve, non-metaphoric nature, 
focusing instead on reconstruc�ng 
a pre-cultural moral essence and challenging 
the mass culture of his �me. In Melikishvili’s art, 
both kings and fairy tale heroes communicate 
in a universal language, breaking down cultural 
and temporal barriers.

გიორგი სააკაძე (დეტალი). მემატიანე. 1980-1990. შამოტი, თაბაშირი 
Giorgi Saakadze (detail). The  Chronicles. 1980-1990.  Fire clay, gypsum 
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ვლადიმერ იაკოვლევი 
(1934-1998)

Vladimir Yakovlev 
(1934-1998)

ვლადიმერ იაკოვლევი - მოსკოველი 
მხატვარი, საბჭოთა ანდერგრაუნდის 
ერთ-ერთი ორიგინალური წარმომადგენელი. 
 არაოფიციალურ ხელოვანთა წრეში მისი 
პიროვნება და შემოქმედება გამორჩეული 
იყო სამყაროს განსაკუთრებულად მწვავე 
და ტრაგიკული აღქმით, რასაც ამძაფრებდა 
მხატვრის შიზოფრენიით დაავადება. 
მისი ყოველი ნამუშევარი, პეიზაჟი თუ 
ნატურმორტი თავად მხატვრის 
ავტოპორტრეტია. განსაკუთრებით 
გამორჩეულია მხატვრისეული ყვავილები, 
რომლებიც სიმბოლურად გამოხატავს 
საბჭოთა სივრცეში ადამიანის ყოფის 
ტრაგედიას, მარტოსულობას. მისი 
ნამუშევრები ინახება მსოფლიოს სხვადასხვა 
მუზეუმში. ხშირად მონაწილეობდა ევროპისა 
და ამერიკის სააუქციონო სახლების 
თანამედროვე ხელოვნების გაყიდვებში. 

Vladimir Yakovlev was a Moscow-based ar�st 
and one of the most dis�nc�ve figures 
of the Soviet underground art scene. 
Even within the unofficial circle of ar�sts, 
his work and personality stood out due 
to his intensely acute and tragic percep�on 
of the world, a percep�on deepened by his 
struggle with schizophrenia. Each of Yakovlev's 
works, whether landscapes or s�ll lifes, 
can be seen as a self-portrait, reflec�ng 
his inner turmoil. His ar�s�c depic�ons 
of flowers are par�cularly notable, symbolizing 
the tragedy and isola�on of human existence 
within the Soviet context. Yakovlev's works 
are kept in various museums around the world, 
and his works frequently appear in modern 
art auc�ons in Europe and the United States.

პეიზაჟი (დეტალი). 1980. ქაღალდი, გუაში. 62x85
Landscape (detail). 1980. Gouache on paper. 62x85 
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სიმონ გირკელიძე 
(1939-2020)

Simon Girkelidze 
(1939-2020)

სიმონ გირკელიძე  მიეკუთვნება იმ ხელოვანთა 
რიცხვს, რომელთაც საბჭოთა კავშირისა და მისი 
სახელოვნებო პოლიტიკის დაუფარავი კრიტიკის 
გამო არ  მიუღიათ სისტემის ბენეფიტები.
XX საუკუნის 80-იანი წლების მიწურულს, 
საბჭოთა იდეოლოგიური წნეხის მეტ- ნაკლებად 
შესუსტებისა და ეროვნული მოძრაობის 
გააქტიურების პერიოდში, ოთარ ჩხარტიშვილთან, 
კარლო გრიგოლიასა და ნეველი ჯიქიასთან 
ერთად  მან დააფუძნა ასოციაცია ავანგარდი, 
რომელიც მხატვრის სახლში იყო განთავსებული. 
სიმონ გირკელიძის ნამუშევრებს შორის 
გამორჩეულია საბჭოთა კავშირის ეკონომიკურ 
სისტემაზე ირონიული კონოტაციების შემცველი 
ქანდაკება - საბჭოთა ძაღლი - რომის სიმბოლოს, 
კაპიტოლიუმის მგლის ქანდაკების ალტერნატიული 
ვერსია, რომელიც საბჭოთა დროს არც ერთ 
გამოფენაზე არ იყო დაშვებული.

Simon Girkelidze was one of those ar�sts 
who never received benefits from the system 
due to his outspoken cri�cism of the Soviet Union 
and its ar�s�c policies. In the late 1980s, 
with a decrease in ideological pressure and 
the rise of the na�onal movement, Girkelidze, 
together with Otar Chkhar�shvili, Karlo Grigolia, 
and Neveli Jikia, established the Avant-Garde 
Associa�on, located in the House of Ar�sts.
One of Girkelidze’s notable works is a sculpture 
with ironic connota�ons regarding the Soviet 
Union's economic system - the Soviet Dog, 
an alterna�ve version of the Capitoline 
She-Wolf statue, symbolizing Rome. 
This piece, a bi�ng commentary on 
Soviet society, was never allowed in 
any exhibi�on during the Soviet period.

პოსეიდონი. 1975. თაბაშირი. 52x23x24
Poseidon. 1975. Gypsum. 52x23x24 
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ნინო ლორთქიფანიძე 
(1941-2020) 

Nino Lordkipanidze 
(1941-2020)

ნინო ლორთქიფანიძემ თბილისის სამხატვრო 
აკადემიის არქიტექტურის ფაკულტეტის 
დასრულების შემდეგ (1964) სწავლა გააგრძელა 
პრაღის ტექნიკურ უნივერსიტეტში (1969), 
შემდეგ - ჰელსინკის სახვითი ხელოვნების 
აკადემიაში, სადაც ფინელ სიურრეალისტ  
მხატვარ იუჰანი ლინოვაარას მოწაფე იყო. 
1980-1990 წლებში სტროგანოვის ხელოვნებისა 
და ინდუსტრიის უნივერსიტეტის აკადემიური 
ფერწერის პედაგოგი და პროფესორი იყო. 
ნინო ლორთქიფანიძის შემოქმედებაში 
პრევალირებს პეიზაჟი, ნატიურმორტი, 
კომპოზიციები, რომლებშიც ავტორი შორდება 
მატერიალური ფორმის აღქმას და გადმოსცემს 
შინაგანი სამყაროს ინდივიდუალურ ხედვასა 
და ირაციონალურ განწყობას.

Nino Lordkipanidze graduated from the Faculty 
of Architecture at the Tbilisi Academy 
of Arts in 1964. She continued her studies 
at the Technical University of Prague in 1969 
and later at the Helsinki Academy of Fine Arts, 
where she was mentored by Finnish surrealist 
painter Juhani Linovaara. From 1980 to 1990, 
she served as a teacher and professor of 
academic painting at Stroganov Moscow State 
University of Arts and Industry. Lordkipanidze’s 
work is dominated by landscapes, still lifes, 
and compositions that move beyond traditional 
material forms to express her unique vision 
of the inner world and irrational moods.

თეატრი. ტრიპტიქი (დეტალი). 1994.  ტილო, ზეთი. 180x140, 180x140, 180x140 
The Theatre.  Triptych (detail). 1994 Oil on canvas. 180x140, 180x140, 180x140
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რუსუდან გაჩეჩილაძე 
(დაბ. 1937)

Rusudan Gachechiladze 
(b. 1937)

რუსუდან გაჩეჩილაძე - მოქანდაკე, 
გრაფიკოსი, ნიკოლოზ კანდელაკისა და 
სერგო ქობულაძის მოსწავლე. იგი 
XX საუკუნის 60/70-იანი წლების ქართული 
და საბჭოთა პორტრეტული ქანდაკების 
ერთ-ერთი რეფორმატორია. მან უარი თქვა 
ზედაპირულად გაგებულ რეალისტურ 
ქანდაკებაზე. ამასთან ერთად,  ქართულ 
ქანდაკებაში შემოიტანა საქანდაკო 
მასალის სპეციფიკის ახლებური გაგება 
და პოლიქრომია; დაამკვიდრა ახალი ენა 
და ღირებულებები. რუსუდან გაჩეჩილაძეს 
არასდროს მიუღია შეკვეთა მონუმენტური 
სკულპტურის დასამზადებლად. 
ძირითადად, შემოფარგლული იყო მცირე 
პლასტიკის ჟანრით. აღსანიშნავია, რომ 
ბოლო წლებში მან მოდერნისტულ 
ქანდაკებათა უამრავი ესკიზი შექმნა. 

Rusudan Gachechiladze studied under sculptors 
and graphic ar�sts Nikoloz Kandelaki and 
Sergo Kobuladze. She is recognized as a key 
reformer in Georgian and Soviet portrait 
sculpture of the 1960s and 1970s. Rejec�ng 
tradi�onal, superficial realism, Gachechiladze 
introduced a fresh understanding of sculptural 
material and polychromy to Georgian sculpture, 
establishing a new ar�s�c language and 
set of values. Despite her significant contribu�ons, 
she never received commissions for monumental 
sculptures, with her work primarily focused 
on small-scale pieces. In recent years, she has 
produced numerous sketches for modernist 
sculptures.

ოთარ ჭილაძის პორტრეტი. 1970-იანი წლები. დაფერილი თაბაშირი.  45x17x26
Portrait of Otar Chiladze. 1970s . Colored gypsum. 45x17x26 
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გაიანე ხაჩატურიანი 
(1942-2009)

Gayane Khachaturian 
(1942-2009)

გაიანე ხაჩატურიანი თბილისში დაიბადა. 
მისი წინაპრები უძველესი სომხები-ზოკები იყვნენ. 
სკოლის დამთავრების შემდეგ თბილისის 
სამხატვრო აკადემიაში მხოლოდ ორწლიანი 
მოსამზადებელი კურსი გაიარა. პროფესიული 
სამხატვრო განათლება  შემდეგ აღარ მიუღია. 
იგი XX საუკუნის 60-იანი წლების  მხატვართა 
თაობას ეკუთვნის. კოსმოპოლიტური თბილისის 
ატმოსფეროში, სადაც თანაარსებობდა 
მრავალგვარი ნაციონალური კულტურა,  
შეიქმნა გაიანე ხაჩატურიანის მხატვრობა.   
თბილისური ეზოები და  თეატრის სცენის მსგავსი 
ქუჩები  გახდა ნიადაგი, რომელიც ასაზრდოებდა 
მის   ფანტაზიას. გაიანე ხაჩატურიანმა  შექმნა  
ჯადოსნური რეალიზმის საკუთარი სამყარო  
მდიდარი ფერებითა და სიურრეალისტური 
ელემენტებით.  მისი სტილი ავლენს 
რეტროფუტურისტულსა და ნეობაროკულ 
განწყობებს. 

Gayane Khachaturian was born in Tbilisi, 
descending from ancient Armenian-Zok roots. 
A�er comple�ng school, she undertook 
a two-year preparatory course at the Tbilisi 
Academy of Arts but did not pursue a formal 
professional ar�s�c educa�on. She is part 
of the genera�on of ar�sts from the 1960s. 
Khachaturian's pain�ng emerged in 
the cosmopolitan atmosphere of Tbilisi, 
where various na�onal cultures coexisted. 
The courtyards and streets of Tbilisi, akin to 
a theatre stage, served as rich inspira�on for her 
imagina�on. She created a unique world of magical 
realism, characterized by rich colours and surreal 
elements. Her style reflects retro-futuris�c and 
neo-baroque moods.

დიაკვნისა და ლურჯი სფეროს დახლი (დეტალი). 1980
ტილო, ზეთი. 59x75
The Counter of Deacon and Blue Sphere (detail). 1980
Oil on Canvas. 59x75
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პერ ჰესი  
(დაბ. 1946) 

Per Hess 
(b. 1946)

პერ ჰესი კონსბერგში, ნორვეგიაში, დაიბადა. 
განათლება ოსლოს ხელოვნებისა და 
ხელოსნობის კოლეჯში მიიღო, დაამთავრა 
სამხატვრო აკადემიაც. კონცეპტუალისტი 
ხელოვანი, უმთავრესად, დაინტერესებულია 
სინათლისა და ფერის გამომსახველობითი 
შესაძლებლობის შესწავლით. მისი 
შემოქმედებითი ცხოვრება ხანგრძლივი და 
უწყვეტია. მის ხელოვნებაში 2013 და 2017 
წლების ვენეციის ბიენალეები მნიშვნელოვან 
ადგილს იკავებს. ჰესის ნამუშევრები უაღრესად 
პერსონალურია, ამახვილებს რა ყურადღებას 
თანამედროვე მაღალტექნოლოგიურ 
საზოგადოებაში არსებულ ჰუმანისტურ 
გამოწვევებზე. ის არაერთხელ ეწვია. 
საქართველოს. 2023 წელს კი მისი 
გამოფენა საქართველოს ეროვნული 
გალერეის სივრცეში შედგა.

Per Hess was born in Kongsberg, Norway. 
He studied at the College of Arts and Cra�s 
and graduated from the Academy of Arts 
in Oslo, both now part of the Oslo Na�onal 
Academy of the Arts (KHiO). As a conceptual 
ar�st, Hess is primarily focused on exploring 
the expressive poten�al of light and colour. 
His extensive and ongoing crea�ve career 
includes notable contribu�ons to the Venice 
Biennales in 2013 and 2017.Hess’s works 
are known for their deeply personal nature, 
addressing the complex challenges faced 
by individuals in our modern, technology -
driven society. He has visited Georgia 
numerous �mes, and in 2023, his solo 
exhibi�on In the Light of Neon was held 
at the Georgian Na�onal Gallery.

იმაზე მეტი, ვიდრე საჭიროებებია - კულტურა. 2023
ხელით გაბერილი მინის მილები, ფლუორესცენტური ფერები, 
ნეონი, შერეული ტექნიკა. 20x100x40 
More than Needs – The Culture.  2023. hand-blown glass tubes, 
fluorescent colours, neon, mixed media.  20x100x40 
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ჯემალ კუხალაშვილი 
(დაბ. 1952)

Jemal Kukhalashvili 
(b. 1952)

ჯემალ კუხალაშვილმა 1978 წელს დაამთავრა 
თბილისის სახელმწიფო სამხატვრო აკადემია 
და 1980 - იან წლებში დაიწყო მოღვაწეობა. 
მისი შემოქმედება განსაკუთრებული 
პერსონალურობით გამოირჩევა. 
ხატავს ყოველდღიურობას მთელი 
თავისი მრავალფეროვნებითა და 
მრავალწახნაგოვნებით. მხატვრისეული 
სამყაროს აღქმა კი იმდენად ინტენსიური და 
მძაფრია, რომ თითქოს ვერ იტევს და ვერც 
ტილოზე ატევს. ჯემალ კუხალაშვილის 
სამყაროს მოდელში ერთი დიდი აურზაური 
და ქაოსია… და აქ თავს იჩენს მხატვრის 
საოცარი ნიჭი, საოცარი ფლობა სახვით - 
გამომსახველობითი ხერხების, ნახატისა თუ 
ფერადოვანი კომპოზიციისა, რაც ნამუშევრებში 
მხატვრულ წესრიგს განაპირობებს, 
წესრიგს, რომელსაც წესები არ აქვს და 
რომელიც ირაციონალური შემოქმედებითი 
პროცესის შედეგია. 

Jemal Kukhalashvili graduated from the Tbilisi 
State Art Academy in 1978 and began 
his crea�ve work in the 1980s. His ar�stry 
is marked by a dis�nct personal style, capturing
 the richness and diversity of everyday life. 
His percep�on of the ar�s�c world is so intense 
and powerful that it seems impossible to contain 
or fully capture on the canvas. In Kukhalashvili’s 
model of the world, there exists a great fuss 
and chaos, showcasing his excep�onal talent 
and mastery of visual and expressive techniques. 
His work reveals an ar�s�c order that emerges 
from an irra�onal crea�ve process, 
where drawing and colour composi�on generate 
a unique, rule-free harmony.

ფიცვერცხლი (დეტალი). 1982. ტილო, ზეთი. 116x155 
A Vow of Silver (detail). 1982.Oil on canvas. 116x155 
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ოქროს თევზი. 2024. თითბერი
ქანდაკება, შესრულებული მოქანდაკე რეზო ხასიას მიერ დავით კაკაბაძის დაკარგული ნამუშევრის რეკონსტრუქციაა, 
თავად დავით კაკაბაძის მიერ 1926 წელს გადაღებული ფოტოს საფუძველზე.

Golden Fish. 2024. Brass
The sculpture is a reconstructed version of a lost work by David Kakabadze, recreated by sculptor Rezo Khasia. 
It is based on a photograph taken by Kakabadze in 1926.

რეზო ხასია 
(დაბ. 1947)

Rezo Khasia 
(b. 1947)

რეზო ხასია- მოქანდაკე, თბილისის 
სამხატვრო აკადემიის კურსდამთავრებული. 
სწავლობდა ნიკოლოზ კანდელაკისა და 
ვალენტინ თოფურიძის სახელოსნოში.
 სამხატვრო აკადემიის დასრულებისთანავე  
მონაწილეობდა  საგაზაფხულო და 
საშემოდგომო გამოფენებში, რომლებზეც 
მოდერნისტულ კომპოზიციებს წარადგენდა. 
საქართველოს სხვადასხვა ქალაქში დგას 
მისი ძეგლები: თბილისში, გმირთა მოედანზე, 
2008 წლის აგვისტოში რუსული ოკუპაციის 
წინააღმდეგ ბრძოლაში დაღუპულ მეომართა 
მემორიალი; 300 არაგველი - მემორიალი. 
ჟინვალი, საქართველოს სამხედრო გზა; 
პოეზია- კომპოზიცია.  ქ.ქუთაისი და სხვა.

Rezo Khasia is a sculptor and a graduate 
of the Tbilisi Art Academy. He studied in 
the Studio of Nikoloz Kandelaki and Valen�n 
Topuridze. A�er comple�ng his studies, 
he became an ac�ve par�cipant in the Spring 
and Autumn exhibi�ons, where he showcased 
his modernist composi�ons. Khasia's work 
includes several significant monuments across 
Georgia. In Tbilisi, in the Heroe's Square, 
he created the Heroes Memorial dedicated 
to the soldiers who died figh�ng against 
the Russian occupation in August 2008. 
His other notable works include the 300 Aragveli 
Memorial on the Georgian Military Road near 
Zhinvali and the composition Poetry in Kutaisi, 
among others.
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მისტერია. 1998.  ტილო, ზეთი. 123x189 
A Mystery. 1998.  Oil on canvas. 123x189 

დავით აბესაძე 
(დაბ. 1966)

David Abesadze 
(b. 1966)

დავით აბესაძე ე.წ. 90-იანელ მხატვართა 
თაობის წარმომადგენელია. დაბადებიდან 
დაქვეითებული სმენის  მქონე ხელოვანზე 
ოჯახი ზრუნავდა. მშობლების გარდაცვალების 
შემდეგ კი ის ჩაკეტილ ცხოვრებას ეწევა და 
სახელოვნებო ცხოვრებაში მისი ჩართულობა 
მინიმუმამდეა შემცირებული. დავით აბესაძე 
საინტერესო და შთამბეჭდავი ხელოვანია, 
რომლის ხელწერა ექსპრესიულობითა და 
სამყაროს მისეული, გამორჩეული ხედვით 
ხასიათდება. 2024 წელს პირველად 
გაიმართა მისი პერსონალური - 
რეტროსპექტული გამოფენა დიმიტრი 
შევარდნაძის სახელობის ეროვნულ 
გალერეაში. 

David Abesadze is a notable figure from 
the genera�on of ar�sts emerging in the 1990s. 
The family took care of the hearing impaired 
ar�st from birth. Following the death of his 
parents, Abesadze lived a reclusive life, 
with his involvement in the art world 
becoming minimal.  Abesadze is an 
intriguing and impressive ar�st whose
work is marked by expressiveness and 
a dis�nc�ve vision of the world. In 2024, 
his first personal retrospec�ve exhibi�on 
was held at the Dimitri Shevardnadze 
Na�onal Gallery.
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ბადრი ლომსიანიძე 
(დაბ. 1961)

Badri Lomsianidze 
(b. 1961)

ბადრი ლომსიანიძე დაიბადა ქუთაისში. ქუთაისის 
სახვითი ხელოვნების სკოლისა და შემდეგ 
სანკტ-პეტერბურგის შტიგლიცის სახელობის  
ხელოვნებისა და დიზაინის სახელმწიფო აკადემიის 
დამთავრების შემდეგ იგი ესპანეთში მოღვაწეობს.
ბადრი ლომსიანიძე მულტიდისციპლინური არტისტია, 
რომელიც შემოქმედებითი საქმიანობის დასაწყისშივე 
მედიუმად ირჩევს ქსოვილს. ქსოვილის მოქნილობა 
და ელასტიკურობა მხატვარს ტილოებსა და 
ინსტალაციებში მათი ორგანულად ინტეგრირების 
საშუალებას აძლევს. შედეგად, ნამუშევრები იძენს 
შინაარსობრივად დატვირთულ სხეულებრივ 
სიმკვრივეს. მეორე მხრივ, ტექსტილისთვის 
სახასიათო გამომსახველობა ერთგვარად 
განაპირობებს მხატვრის შემოქმედების 
ალეგორიულობას. 

Born in Kutaisi, Badri Lomsianidze studied at 
the Kutaisi School of Fine Arts and con�nued his 
studies at the S�eglitz State Academy of Art and 
Design in St. Petersburg. A�er gradua�on, 
he worked in Spain. Lomsianidze is a mul�disciplinary 
ar�st who has embraced fabric as a primary 
medium from the outset of his career. 
The flexibility and elas�city of fabric enable 
him to integrate it seamlessly into both canvases 
and installa�ons, resul�ng in works with a tangible 
physicality and rich content. Addi�onally,
the expressive nature of tex�les contributes 
to the allegorical quality of his art.

აბრეშუმის გზა. 2023. ქსოვილი, აკრილი, კოლაჟი. 300x220 
 Silk Road. 2023.fabric, acrylic, collage. 300x220 
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გელა დუმბაძე 
(დაბ. 1966)

Gela Dumbadze 
(b. 1966)

გელა დუმბაძე პროფესიით დიპლომატია, საქართველოს 
ინტერესებს წარმოადგენდა სხვადასხვა ქვეყანაში; 
იყო საქართველოს საგანგებო და სრულუფლებიანი 
ელჩი უკრაინასა და საერთაშორისო ორგანიზაცია სუამ-ში;
დიასპორის საკითხებში სახელმწიფო მინისტრის რანგში 
თავმჯდომარეობდა (2014-2016) საქართველოს 
პირველი დემოკრატიული რესპუბლიკის მთავრობის 
მიერ საფრანგეთში შეძენილი ლევილის მამულის 
საქართველოსათვის გადმოცემის კომისიას. 
2016 წელს ლევილის მამულის საქართველოსათვის 
დაბრუნებაში შეტანილი წვლილისა და უნივერსიტეტის 
პროფესორებისა და სტუდენტებისათვის სამეცნიერო 
საქმიანობაში ხელშეწყობისთვის დაჯილდოვდა ივანე 
ჯავახიშვილის სახელობის მედლით. მხატვრობა მისი 
საყვარელი საქმიანობაა. ის არის საქართველოს 
მხატვართა კავშირის წევრი; ნოველების სამი 
კრებულისა და არაერთი პიესის ავტორი. 

Gela Dumbadze is a diplomat with extensive experience represen�ng 
Georgia's interests interna�onally. He has served as Georgia's 
Extraordinary and Plenipoten�ary Ambassador to Ukraine 
and as a representa�ve in GUAM As State Minister of Georgia 
for Diaspora Issues from 2014 to 2016, Dumbadze chaired 
the commission responsible for the successful return 
of the Leuville estate in France to Georgian ownership, 
a property originally acquired by the Government 
of the Democra�c Republic of Georgia. In recogni�on 
of his contribu�ons to the return of the Leuville estate and 
his support for the academic pursuits of university professors 
and students, Dumbadze was awarded the Ivane Javakhishvili 
Medal in 2016. Pain�ng is his favored ac�vity, and he is a 
member of the Union of Ar�sts of Georgia. Addi�onally, 
Dumbadze is an accomplished author, with three collec�ons 
of novels and several plays to his credit.
 

ნატვრის ხე. 2024. ტილო, აკრილი. 170x200 
The Wishing Tree. 2024. Acrylic on canvas. 170x200 
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სოფიო ჩერქეზიშვილი 
(დაბ. 1971)

Sophia Cherkezishvili 
(b. 1971)

სოფიო ჩერქეზიშვილი თანამედროვე ფორმაციის 
მხატვარია. ძირითადად, მუშაობს საკუთარ პროექტებზე, 
რომლებსაც გამორჩეული და ცნობადი სტილი აქვს.  
სოფიო ჩერქეზიშვილმა გაიაზრა მხატვრის 
თავისუფალი ნება როგორც მეტაფიზიკური, 
სულიერი ფენომენი. ის ყოველ ჯერზე უბრუნდება 
გარკვეული სახით უკვე აღქმულსა თუ განცდილს  
მასზე ყურადღების კონცენტრაციისთვის, რათა 
აქციოს ის რეფლექსიის ობიექტად. სოფიო 
ჩერქეზიშვილმა 1994 წელს დაამთავრა 
თბილისის სახელმწიფო სამხატვრო აკადემია. 
იგი ოთხი წელი სწავლობდა გერიტ რითფელდის 
აკადემიაში (ამსტერდამი, ჰოლანდია). შემდეგ 
დაბრუნდა საქართველოში და დაიწყო ხელოვნების 
სფეროში აქტიური მუშაობა. 2000 წლიდან იღებს 
მონაწილეობას სხვადასხვა საერთაშორისო და 
ადგილობრივ გამოფენასა და პროექტში: რატომ 
ამოდის ჩემ თავზე ბალახი, ერთი წუთი საკმარისია, 
რომ დაინახო მთელი ცხოვრება, კავკასიონი 
ფიქრობდა ჩემზე, თუ დაგჭირდება, გემებიც 
ჩერდებიან და სხვ.

Sophia Cherkezishvili is a contemporary ar�st known 
for her dis�nc�ve and recognizable style. She views 
the ar�st's free will as a metaphysical, spiritual phenomenon, 
o�en revisi�ng past percep�ons or experiences to focus 
a�en�on and prompt reflec�on. Cherkezishvili graduated 
from the Tbilisi State Art Academy in 1994. She pursued 
further educa�on at the Gerrit Rietveld Academy 
in Amsterdam for four years. She then returned 
to Georgia and began working ac�vely in the art field. 
Since 2000, she has par�cipated in various interna�onal 
and local exhibi�ons and projects, including Why Does 
the Grass Grow on My Head? One Minute Is Enough 
to See Whole Life, Being on the mind of Caucasus Mountain, 
and  If needed, Ships Will Stop, among others.

კავკასიონი ფიქრობდა ჩემზე. 2019. ტილო, ზეთი. 160x165 
Being on the Mind of Caucasus Mountains. 2018. Oil on canvas. 160x165 
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უსათაურო. 2021.  ბრისტოლის ქაღალდი, ზეთი. 100x70 
Un�tled. 2021. Oil on Bristol Paper. 100x70 

ლუიზა ლაფერაძე 
(დაბ. 1972)

Luiza Laperadze 
(b. 1972)

ლუიზა ლაფერაძე 2000-იანი წლების 
მხატვართა თაობის წარმომადგენელია. 
დაიბადა მეშახტეთა ქალაქ ტყიბულში, 
ტყიბულშივე რვა კლასის დასრულების 
შემდეგ თბილისში გააგრძელა ცხოვრება, 
სწავლა და საქმიანობა. იყო თბილისის 
სახელმწიფო სამხატვრო აკადემიის 
პედაგოგი. მონაწილეობდა გამოფენებში 
საქართველოსა და უცხოეთში. 
არის არაერთი პროექტის ორგანიზატორი 
და მონაწილე. შემოქმედებით 
რეზიდენციებში იმყოფებოდა გერმანიასა 
და ჰოლანდიაში. ამჟამად ცხოვრობს და 
მუშაობს ტყიბულში. მის გამორჩეულ, 
ინდივიდუალურ მხატვრულ სტილს ქმნის 
დინამიკური ფერები, ასიმეტრიული 
ფორმები, რომლებიც ქაოსის განცდას 
არ ტოვებს. მის შემოქმედებაში იგრძნობა 
არაჩვეულებრივი სიზუსტე და დისციპლინა. 
თვითდამკვიდრება ხელოვანმა ქალმა
 სწორედ გამორჩეული სტილით მოახერხა.

Luiza Laperadze represents the genera�on 
of ar�sts from the 2000s. Born in the miner’s  
town of Tkibuli, she completed her eighth 
grade there before con�nuing her educa�on 
in Tbilisi, where she also lived and worked. 
She served as a teacher at the Tbilisi State 
Academy of Arts and has par�cipated in 
exhibi�ons both in Georgia and interna�onally. 
Laperadze has organized and par�cipated in 
numerous projects and has been an ar�st-in-
residence in Germany and the Netherlands. 
Currently residing and working in Tkibuli, 
her dis�nc�ve style is characterized 
by dynamic colours and asymmetric shapes 
that convey a sense of controlled chaos. 
Her work is marked by extraordinary precision 
and discipline, establishing her unique 
ar�s�c iden�ty.
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დავით მინდაძე 
(დაბ. 1985 )

David Mindadze 
(b. 1985)

დავით მინდაძე მილენიუმის მხატვართა 
თაობის წარმომადგენელია. აკადემიური 
განათლება არ მიუღია. მისი ნამუშევრები  
ნეოექსპრესიონისტული განწყობით 
ხასიათდება.  ძირითადად,  ხატავს 
თხილის ტომრებზე, იყენებს ზეთისა 
და აკრილის საღებავებს, მუშაობს 
შერეული ტექნიკით.

David Mindadze is a prominent artist 
of the millennium generation who did not 
receive formal academic training. His work 
is marked by a neo-expressionist style, 
and he often paints on burlap sacks. 
Utilizing oil and acrylic paints along with 
mixed media, Mindadze creates pieces 
that are distinctive for their raw, 
expressive quality.

ლაშუნა.  2022. თხილის ტომარა, ზეთი, აკრილი. 250x250 
Lashuna.  2022. Oil, Acrylic and Mixed media on burlap sack. 250x250
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კატალოგი

CATALOG



აბაკელია თამარ
Abakelia Tamar 

მოწყალების და 
ბრინჯაო
Sister of Mercy
1942/2024
Bronze. 40x60x33

აბესაძე დავით
Abesadze  Davit 

ბრძოლა სიცოცხლესა და 
სიკვდილს შორის
ტილო, ზეთი
A Fight Between Life and Death
1998 
Oil on canvas
156x88

კოლმეურნის ოჯახი
პოლიესტერი
Family of a Collective Farmer
1939/2024
Polyester. 180x120x120

მისტერია
ტილო, ზეთი
A Mystery
1998
Oil on canvas. 123x189 

გაჩეჩილაძე რუსუდან
Gachechiladze Rusudan 

ბაჟბეუქ-მელიქიანი ალექსანდრე 
Bazhbeuk-Melikyan Alexander 

ვიოლა ვარდისფერში 
(თავდახრილი ვიოლა).
ტილო, ზეთი
Viola in Pink 
(A Bowed Viola)
1961
Oil on canvas. 40x34 

დათო ჯმუხაძის 
პორტრეტი
დაფერილი თაბაშირი
Portrait 
of Dato Jmukhadze
1989
Colored gypsum. 39x15x19

ოთარ ჭილაძის 
პორტრეტი
დაფერილი თაბაშირი
Portrait of Otar Chiladze
1970s 
Colored gypsum
45x17x26 

მურაზ ჯაფარიძის 
პორტრეტი
დაფერილი თაბაშირი
Portrait of Muraz Japaridze
1985
Colored gypsum
50x14x24 
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მურაზ ჯაფარიძის 
პორტრეტი
ბრინჯაო
Portrait of Muraz Japaridze
1985/2024
Bronze
50x14x24 

გირკელიძე სიმონ
Simon Girkelidze

საბჭოეთის ძაღლი
თაბაშირი
Soviet Dog
1975
Gypsum.52x23x24 

პოსეიდონი
თაბაშირი
Poseidon
1975
Gypsum. 52x23x24 

პოლიკარპე კაკაბაძის 
პორტრეტი
ბრინჯაო
Portrait 
of Polikarpe Kakabadze
1971
Bronze. 36x18x22 

პლასტიკური ფორმა
თაბაშირი
Plastic Shape
1963
Gypsum. 138x46x30 

გრიგოლია კარლო
Grigolia  Karlo 

ჩათალას პორტრეტი
თაბაშირი
Portrait of Chatala
1980
Gypsum. 35x19x25 

ბალერინა
თაბაშირი
Ballerina
1960
Gypsum.  44x12x30 

დუმბაძე გელა
Dumbadze Gela 

ნატვრის ხე
ტილო, აკრილი
The Wishing Tree
2024
Acrylic on canvas
170x200
უსასყიდლოდ 
გადმოცემული
Donated Free of Charge
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სოფელი
ტილო, ზეთი
Village
40s of XX century
Oil on canvas. 27x41 

ვარლამიშვილი ფელიქს
Varlamishvili Felix 

სუფრა
ტილო, ზეთი
Feast
60s of XX century
Oil on canvas. 38 x46

ტყეში
ტილო, ზეთი
In the forest
70s of XX century
Oil on canvas. 47x38,5

სიენა - წმ. ლუკას ტაძარი
ტილო, ზეთი
Siena - St. Luke's Cathedral
60s of  XX century
Oil on canvas. 60x73 

ქლუხორის უღელტეხილი
ქაღალდი მუყაოზე, გუაში
Klukhori Mountain Pass
60s of XX century
Paper and gouache on 
cardboard.  83x112 

ზდანევიჩი კირილე
Zdanevich Kiril 

პეიზაჟი
 ქაღალდი, გუაში
Landscape
1980
Gouache on paper
62x85 

იაკოვლევი ვლადიმერ
Yakovlev  Vladimir 

წითელი ყვავილი
ქაღალდი, გუაში
Red Flower
Gouache on paper
48x36

წითელი ყვავილი
ქაღალდი, გუაში
Red Flower
1992
Gouache on paper
61x52 

ყვავილი
ქაღალდი, გუაში
Flower
1969
Gouache on paper
42,5x60,8 
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უსათაურო
ბრისტოლის ქაღალდი, ზეთი
Untitled
2021
Oil on bristol paper. 100x70 

აბრეშუმის გზა
ქსოვილი, აკრილი, კოლაჟი
Silk Road
2023
fabric, acrylic, collage
300x220 
უსასყიდლოდ 
გადმოცემული
Donated Free of Charge

თეატრი. ტრიპტიქი
ტილო, ზეთი
The Theatre. Triptych
1994 
Oil on canvas
180x140.180x140.180x140
უსასყიდლოდ 
გადმოცემული
Donated Free of Charge

ლაფერაძე ლუიზა
Laperadze  Luiza 

ალექსანდრე ყაზბეგის 
პორტრეტი
თაბაშირი
Portrait 
of Alexander Kazbegi
1980s
Gypsum. 45x17x26 

ფიცვერცხლი
ტილო, ზეთი
A Vow of Silver
Oil on canvas
1982
116x155 

კუხალაშვილი ჯემალ
Kukhalashvili  Jemal 

კომპოზიცია  - 
მემატიანე
9 ქანდაკება 
შამოტი, თაბაშირი
Composition - 
the Chronicles,
9 sculptures. 1980-1990
Fire clay, gypsum
160x310X50 

მელიქიშვილი ვაჟა
Melikishvili Vazha 

ლაშუნა
თხილის ტომარა, 
ზეთი, აკრილი
Lashuna
2022
Oil, acrylic and 
mixed media on nut sack
250x250

უსათაურო
თხილის ტომარა, ზეთი, 
აკრილი, შერეული ტექნიკა
Untitled
2021
Oil, acrylic and mixed media 
on nut sack
140x250

მინდაძე დავით
Mindadze  Davit 

ლომსიანიძე ბადრი 
Lomsianidze Badri 

ლორთქიფანიძე ნინო 
Lordkipanidze Nino
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ფარდასთან
ქაღალდი, 
შერეული ტექნიკა
At the Curtain
1918-1919
Mixed media on paper 
33X23

ქალი სარკით 
(ორმხრივი)
ქაღალდი, 
შერეული ტექნიკა 
Woman with a mirror 
(Double-sided)
1918-1919
Mixed media on paper 
32.3X24.5

ბაზარი
ქაღალდი, 
შერეული ტექნიკა
Market
1918-1919
Mixed media on paper 
26X23

ბალერინა
ქაღალდი, ფანქარი
Ballerina
1918-1919
Pencil on paper. 30X23

ფიგურა
ქაღალდი, ფანქარი
Figure
1918-1919
Pencil on paper. 34X25

როხლინა-შლეზინგერი  ვერა 
Rochline-Schlesinger Vera

ქალი მარაოთი (ორმხრივი)
ქაღალდი, 
შერეული ტექნიკა
Woman with maraot 
(Double-sided)
1918-1919
Mixed media on paper 
33.5X23.5

სცენაზე (ორმხრივი)
ქაღალდი, 
შერეული ტექნიკა
On stage (Double-sided)
1918-1919
Mixed media on paper. 30X23

მდინარესთან
ქაღალდი, 
შერეული ტექნიკა
By the River
1918-1919
Mixed media on paper 
33.5X23

ავტოპორტრეტი 
(ორმხრივი).ქაღალდი, 
შერეული ტექნიკა
Self-portrait (Double-sided)
1918-1919
Mixed media on paper 
24.5X32.5
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 ფიგურა
ქაღალდი, ფანქარი
Figure
1918-1919 
Pencil on paper
33 X 32

ხე (ორმხრივი)
ქაღალდი, ფანქარი
Tree (Double-sided)
1918-1919. 
Pencil on paper
34X24.5

ფიგურა (ორმხრივი)
ქაღალდი, ფანქარი
Figure (Double-sided)
1918-1919
Pencil on paper
35.5X26.5

პორტრეტი
ქაღალდი, ფანქარი
 Portrait
1918-1919
Pencil on paper
34.5X25

 პორტრეტი (ორმხრივი)
ქაღალდი, ფანქარი
Portrait (Double-sided)
1918-1919
Pencil on paper
34.5X25.5

ბრძოლა (ორმხრივი)
ქაღალდი, ფანქარი
Battle (Double-sided)
1918-1919
Pencil on paper
35X26.5

 პორტრეტი/ფიგურა 
(ორმხრივი) 
ქაღალდი, ფანქარი
Portrait/figure 
(Double-sided) 
1918-1919
Pencil on paper
35,5X26,5 

პორტრეტი (ორმხრივი)
 ქაღალდი, ფანქარი
Portrait (Double-sided)
1918-1919
Pencil on paper
24.5X19.5

ბალერინა (ორმხრივი)
ქაღალდი, ფანქარი
Ballerina (Double-sided)
1918-1919
Pencil on paper
41X34 

შენობა (ორმხრივი)
ქაღალდი, ფანქარი
Building (Double-sided)
1918-1919
Pencil on paper
35X27
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ქობულაძე სერგო
Kobuladze Sergo 

ორი ფიგურა (ორმხრივი)
ქაღალდი, ფანქარი
Two figures (Double-sided)
1918-1919 
Pencil on paper
34.5x24

 ფიგურები
 ქაღალდი, 
შერეული ტექნიკა
Figures
1918-1919
Mixed media on paper 
35x26

სამი ესკიზი ერთ 
ფურცელზე
ქაღალდი, ფანქარი
Three sketches on one sheet
1918-1919. Pencil on paper
1) 26.5x18 2) 35.5x26.5  3)26.5x18  

ფიგურა (ორმხრივი)
ქაღალდი, ფანქარი
Figure (Double-sided)
1918-1919
Pencil on paper
26.5x18

 ფიგურები (ორმხრივი)
ქაღალდი, 
შერეული ტექნიკა
Figures (Double-sided)
1918-1919
Mixed media on paper 
35x25.5

 ნიუ (ორმხრივი)
ქაღალდი, ფანქარი
Nude (Double-sided)
1918-1919
Pencil on paper
35.6x27.2

ფიგურა (ორმხრივი)
ქაღალდი, ფანქარი
Figure (Double-sided)
1918-1919
Pencil on paper
35.5x22.5

ლედა
სანგინა, მუყაო, ზეთი
Leda
1928
Sanguine and oil 
on cardboard
67x50 
უსასყიდლოდ 
გადმოცემული
Donated Free of Charge

შტენბერგი ირინა
Stenberg Irina 

სალომეა
ქაღალდი, 
შერეული ტექნიკა
Salomea
1927-1928
Mixed media on paper 
42x26 
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ავტოპორტრეტი
სანგინა, ქაღალდი
Self Portrait
1927
Sanguine on paper
68x52 

პორტრეტი 
(მხატვრის ბებია)
შერეული ტექნიკა
Portrait 
(Grandmother of the artist)
1950s
Mixed media
48x36,3 

სარკის თეატრის  
მსახიობები არარატის 
მთასთან
ფირსაკრავის 
ფირფიტა, ზეთი
Actors of the Mirror 
Theater near Mount Ararati
2007
Oil on phonograph record
D- 30

დღესასწაული
ფირსაკრავის ფირფიტა
ზეთი
Holiday
2007
Oil on phonograph record
D- 30

დიაკვნისა და ლურჯი 
სფეროს დახლი
ტილო, ზეთი
The Counter of Deacon 
and Blue Sphere
1980
Oil on canvas
59x75,5 

ჩერქეზიშვილი  სოფიო
Cherkezishvili  Sophia 

კავკასიონი ფიქრობდა 
ჩემზე
ტილო, ზეთი
Being on the Mind 
of Caucasus Mountains
2018
Oil on canvas
160x165
უსასყიდლოდ 
გადმოცემული
Donated Free of Charge

ხასია რეზო
Khasia Rezo 

აბსტრაქტული ფორმა
თითბერი
Abstract Shape
2024
Brass
69,2 

ჰესი პერ 
Hess Per იმაზე მეტი, ვიდრე 

საჭიროებებია - კულტურა
ხელით გაბერილი 
მინის მილები, ნეონი, 
შერეული ტექნიკა
More than Needs – The Culture.  
2023
Hand-blown glass tubes, 
neon, mixed media. 
20x100x40 
უსასყიდლოდ 
გადმოცემული
Donated Free of Charge

ხაჩატურიანი გაიანე
Khachaturian Gayane 
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